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Evaluation Of The Verbs In Ali’s Work Named Kissa-yi Yiisuf In The Context Of The
Voice
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Abstract: The parable of Yasuf and Ziileyha, in which the experiences of the prophet Yusuf are narrated, has
become one of the most frequently discussed works in Turkish literature in terms of its place in the holy books.
This parable, one of the stories that shaped humanity in the Bible and Torah, was deemed worthy of the
expression “ahsen'iil-kasas”, which means “the most beautiful of parables” in the Qur'an. There are many
copies of the work written in both Eastern and Western Turkish as well as Arabic and Persian literature. In this
study, for the first time in Turkish literature, the Berlin copy of Ali's Kissa-y1 Y@suf written in quatrains is
used.

The voice of verb, which is defined as the change of state in the connection with the subject and object in the
sentence by expanding the meaning of the verb with certain affixes that make the verb from the verb without
any change in the dictionary meaning, can be established by morphological, syntactic and lexical methods. The
most appropriate, most preferred and well accepted method for Turkish is the morphological method, that is,
the method established with affixes. Based on this idea, the verbs with voice suffixes in the work have been
identified and given as bullet points, the meaning of the verb in the work has been specified; the determination
of the verb vocabulary of the work has also been tried to be revealed.

The datas obtained in the study were evaluated under the headings of transitivized, imperative, passive,
reflexive and active voice. In the verbs to which the passive markers are added in the work, to ensure that an
event is done, to do the work oneself and to be able to do the work, to cause an event to be done, to cause, to
promp to, to cause involuntarily, to neglect; the passive markers to make something happen, to cause an event
involuntarily, to neglect, to cause an event to be done, to induce, to help; the passive markers to emphasize the
affected, to be done by someone else, to state a situation; reflexive markers are seen to affect oneself, to have
an effect on oneself, to act for oneself, to act for one's own benefit, to be indirectly affected, to make a sound,
to reinforce; and collaborative markers are seen to give the functions of doing a work or an action together or
mutually by more than one person or entity, reinforcement and reflexivity.
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narrated, has become one of the most frequently discussed works in Turkish literature in terms of its place in
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Arabic and Persian literature. The known manuscript and printed copies are as follows: Berlin copy, Dresden
copy, Kazan copy, Baku copy, Leningrad I. copy, Leningrad II. copy, Milli Library copy, Manisa copy, Istanbul
copy, Istanbul copy, Istanbul Tiirkiyat copy. In this study, for the first time in Turkish literature, the Berlin
copy of Ali’s Kissa-y1 Yusuf (KY) written in quatrains was used.

Many opinions have been put forward about the roof. The roof, which is defined as the change in the state of
the verb in relation to the subject and object in the sentence by expanding the meaning of the verb with certain
affixes that make the verb from the verb without any change in its dictionary meaning, can be established by
morphological, syntactic and lexical methods. The most appropriate, most preferred and accepted method for
Turkish is the morphological method, that is, the method established with affixes. Based on this idea, the verbs
with roof suffixes in the work in question were identified and given as a bullet point and the meaning of the
verb in the work was specified; the determination of the verb vocabulary of the work was also tried to be
revealed. While analyzing these data, firstly information about the roof was given and then the data were
evaluated under appropriate headings. For example:

-DUr- Affixed Passive Voice

Although -DUr-is a frequently used affix in the work, the verbs aldur-, antlasdur-/antlasdur-, aruttur-, dosen-
kapdur-, koydlir-, kusandur-, 61diir-, seviindiir-, yazlandur-, yediir-, yiikletdiir- were found.

Making Something Happen
aldur- : get caught.
her biri yisuf déyii zar1 kildr / yisufi biz aldurduk dérler émdi (B12r13)
Unintentionally Causing an Event, Negligence
kapdur- : get carried away, get, caught.
anlar aydur yisufi biz saklayawuz / kardasumiz kagan kurda kapdurawuz (B5v14)

The data obtained in the study were evaluated under the headings of passive, active, passive, reflexive
and operative roofs. In the verbs to which the subjunctive markers are added in the work, they are labeled as
enabling an event to be done, doing the work oneself and being able to do the work, causing an event to be
done, causing it to be done, giving way, reporting action, causing it involuntarily, negligence; the passive
markers are labeled as making something happen, causing an event involuntarily, negligence, causing an event
to be done, causing it to be done, giving way, helping; the passive markers are labeled as bringing the affected
to the foreground, being done by someone else, reporting the situation; reflexive markers are seen to affect
oneself, to have an effect on oneself, to act for oneself, for one's own sake, to act for one's own benefit, to be
indirectly affected, to make a sound, to reinforce; and collaborative markers are seen to give the functions of
doing a work or an action together or mutually by more than one person or entity, reinforcement and reflexivity.

When we look at the frequency of the use of verbs with roof affixes in Kissa-y1 Yasuf, it is determined
that the verbs with perfective (54), followed by active (38) and reflexive (30) roofs are preferred the most. On
the other hand, it is seen that verbs with causative inflection are used 16 times. On the other hand, passive verbs
(8) are the least frequently used type of roof.

In Turkish, the perfective and the subjunctive have similar markers. However, while there is only the
person who performs the work in the passive voice, there is both the person who does the work and the person
who has the work done in the perfective voice. This situation shows that the two roofs should be handled under
separate headings and the roof of the verb should be evaluated not only in terms of formal features but also in
terms of meaning and function.

When the passive voice is formed, the main meaning of the passive voice should be doing the work
itself and being able to do the work. Other meanings can be thought to have emerged later. Based on the data,
it can be said that the main meaning of the passive voice is to make something happen.

The -GUr-/-KUr- and -z- passive voice suffixes and -GUz- active voice suffix, which are rarely used
in this work, are no longer used in today's Turkey Turkish

While the reflexive roof is formed, the main meaning of this roof should be to affect oneself, to have
an effect on oneself. The meanings of doing an action for oneself, for one's own benefit, being indirectly
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affected by the action, reinforcement and vocalization identified in the analyzed works can be considered to
have emerged later.

In Kissa-y1 Ylsuf, it is seen that the conjunctive roof is used in the functions of doing a work, an
action together, mutually and together by more than one person, entity, reinforcement, and reflexivity, whereas
in Turkey Turkish, the functions have increased and it has been concluded that in addition to these, functions
such as becoming and transition from one state to another state, reporting competition and cooperation, secret
cooperation, stage by stage, purpose and effort, beg or end are also used.

Inflectional suffixes are considered both as inflectional suffixes because they cause a change of state
in verbs and as construction suffixes because they give the verb a new lexical meaning. However, since these
suffixes carry both functions together, it was concluded that they should be evaluated in a separate category.

Keywords: Turkish language, Yasuf ve Ziileyha, voice of verbs, verb, meaning, function

Oz: Yasuf peygamberin yasadiklarimn anlatildig: Yasuf ve Zilleyha kissasi, kutsal kitaplarda yer bulmasi
bakimindan Tiirk edebiyatinda da en ¢ok ele alian eserlerinden birisi haline gelmistir. Incil ve Tevrat’ta
insanhiga yon veren hikayelerden olan bu kissa, Kuran’it Kerim’de “kissalarin en giizeli” anlamma gelen
“ahsen’iil-kasas” ifadesine layik goriilmiistiir. Arap, Fars edebiyatinin yani sira hem Dogu hem de Bati
Tiirkcesiyle yazilmis eserin pek ¢ok niishast bulunmaktadir. Bu ¢alismada ise Tiirk edebiyatinda ilk kez Ali’nin
dortliiklerle yazdig1 Kissa-y1 Yiasuf Berlin niishas1 kullanilmustir.

Sozlik anlaminda herhangi bir degisiklife ugramadan fiilden fiil yapan belirli eklerle fiilin anlaminin
genisletilerek ciimledeki 6zne ve nesne ile olan baglantisinda ugradigi durum degisikligi olarak tanimlanan
cati; morfolojik, sentaktik ve leksik yontemlerle kurulabilir. Tiirkge igin en uygun olan, en ¢ok tercih edilen ve
kabul goren yontem ise morfolojik yani eklerle kurulan yontemdir. Bu diisiinceden hareketle s6z konusu
eserdeki ¢ati ekli fiiller tespit edilmis ve madde basi olarak verilerek fiilin eserde hangi anlamda kullanildig:
belirtilmis; eserin fiil s6z varliginin tespiti de ortaya konulmaya calisilmistir.

Calismada elde edilen veriler; oldurgan, ettirgen, edilgen, doniislii ve istes ¢at1 baghiginda degerlendirilmistir.
Eserde oldurganlik isaretleyicilerinin eklendikleri fiillere bir olayin yapiimasini saglama, isi kendisi yapma ve
ise giicti yetme, bir olayin yapilmasina neden olma, yol agma, kilis bildirme, istemeyerek neden olma, ihmal;
ettirgenlik isaretleyicileri bir seyi yaptirma, bir olaya istemeden neden olma, ihmal, bir olayin yapilmasina
neden olma, yol agma, yardim etme, edilgenlik isaretleyicilerinin etkilenenin on plana ¢ikarildigi, baskast
tarafindan yapima, durum bildirme; donislilik isaretleyicilerinin kendini etkileme, kendi tizerinde etki
yapma, kendi icin, kendi yararma eylem yapma, dolayli etkilenme, ses ¢ikarma, pekistirme; isteslik
isaretleyicilerinin bir isin, bir eylemin birden fazla kisi, varlik tarafindan birlikte veya karsilikli yapilmast,
pekistirme ve doniigliiliik bildirme islevlerini kazandirdig1 gériilmistiir.

Anahtar Kelimeler: Tirk dili, Yisuf ve Ziileyha, cati, fiil, anlam, fonksiyon

Girig
Dil, siirekli gelisim ve degisim i¢inde olan canli bir varlik olarak aragtirmacilara her yoniiyle
inceleme ve degerlendirme firsati sunmaktadir. Son donemlerde dil bilimi alanindaki ¢alismalar

farkli bir dogrultuya yonelmis ve bu calismalarda bicimsellikle islevselligin birlikte ele alinmasi
giderek yayginlasmistir.

Bir ciimlenin temel 6gesi, sistemi yOnlendiren is, olus veya durumu ifade eden fiillerdir.
Fiiller, ana unsur olmalar1 ve aldiklar1 eklerle anlam degisikliklerine yol agmalar1 gibi pek cok
nedenden Otiirii aragtirmacilar tarafindan kapsamli bir sekilde incelenmesi gereken ¢ok yonlii bir
kavram olarak degerlendirilmistir. Cat1 ise adlandirilmasindaki ¢esitlilik ve kurma ile degerlendirme
yontemlerindeki farkliliklar nedeniyle literatiirde en ¢ok tartisilan konular arasinda yer almaktadir.

Tiirk edebiyatinin ilk Kissa-y1 Yusuf adli eseri, bu ¢alismanin temelini olusturmustur. Bu
eser lizerinden hareketle, fiilde ¢at1 kavrami detayli bir sekilde incelenmistir. Fiilde ¢ati, morfolojik,
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sentaktik ve leksik yontemlerle olusturulabilir. Ancak Tiirkge acisindan en uygun ve kabul goren
yontem, morfolojik yani ekler araciligiyla kurulan yontemdir. Bu yaklagima dayanilarak eserdeki
cat1 eklerine sahip fiiller belirlenmis ve bu fiiller madde basliklar seklinde sunularak, eserin fiil s6z
varligini tespit etme amaci giidiilmiistiir. Cat1 eki almis fiiller ve bu fiillerin climleye hangi anlami1
kattig1 belirtilmis ancak her fiilin eserde gectigi climleye yer verilmemistir. Calisma kapsaminda
deyimler ve birlesik fiiller degerlendirmeye alinmamustir. Catt ekli fiiller ise oldurgan, ettirgen,
edilgen, doniislii ve istes olmak iizere bes ana baslik altinda incelenmistir.

Kissa-y1 Yiisuf

Yusuf peygamberin hayatini anlatan kissa, kutsal metinlerde yer aldigi ig¢in halk arasinda
bilinir ve sevilir. Bu anlati, Tiirk, Arap ve Fars edebiyatlarinda da ele alinmis, Kissa-i Yisuf adiyla
farkli eserler yazilmis ve biiyiik ilgi gérmistiir.

Tiirk edebiyatinda Ali, Kirimli Mahmut, Haliloglu Ali, Seyyad Hamza, Siile Fakih, Taslicali
Yahya ve Erzurumlu Darir gibi yazar ve sairler tarafindan kaleme alinmig Kissa-1 Ytsuf 6rnekleri
bulunmaktadir. Bu eserler arasinda en erken tarihte yazilan Ali'ye ait olmakla birlikte, mesnevi nazim
sekliyle ve failatiin/failatiin/failatiin aruz kalibiyla yazilan Seyyad Hamza’ nin eseri de dikkate deger
bir yere sahiptir (Cin, 2011, s. 58).

Eserin yazilis tarihine iligkin bilgi, eserde yer alan su dortliikten elde edilebilir. Ancak
miiellif niishasina heniiz ulasilamadigindan bu bilgiyi kesin bir bilgi olarak degerlendirmek de ¢ok
uygun olmaz.

Mevliimden meded nusret yetiiziinden/Recep ayi calaba otuzundan
Tarihniy hos alt yiiz otuzundan/Bu za if kitabni diizdi émdi

Eserin yazma ve matbu olmak iizere pek ¢ok niishasi olmakla birlikte bilinen niishalari
sunlardir: Berlin niishasi, Dresden niishasi, Kazan niishasi, Bakﬁ niishasi, Lenipgrad 1. niishasi,
Leningrad II. niishas1, Milli Kiitiiphane niishasi, Manisa niishasi, Istanbul niishasi, Istanbul Tiirkiyat
niishasidir.

Eser iizerinde yapilan ¢ok sayida ¢alisma vardir. Houtsma ilk ¢alismalar1 yaparak 1889
yilinda ZDMG 43, 69c-de Berlin ve Dresden niishalarindan parcalar yayimlamistir (Uygur, 2003, s.
19). Brockelmann, Houtsma'nin ¢alismasindan hareketle metnin dil incelemesini yapmis; Cagatay
ise Ali'nin eserinden yaklagik altmis dort dortliigii Tiirk Lehgeleri Ornekleri adli kitabinda
yayimlamistir (1977, s. 97-110). Eser iizerinde ilk hacimli calisma 1983 yilinda Tataristan’da F.
Faseyef tarafindan yapilmistir (Cin, 2011, s. 64).

Steven West 1983’te; Azerbaycanli bilim insanlart Elmeddin Elibeyzade ve Ebulfeyz
Hiiseyni ise 1995°te Azerbaycan’da calismalarin1 yayimlamiglardir. 2003 yilinda Sinan Uygur, bu
eser lizerine bir yiiksek lisans tezi hazirlamis; Ali Cin ise 2004 yilinda ayn1 konuda doktora tez
caligmast yapmis ve 2011 yilinda bu calismayr yayimlamistir. Ayrica, 2005 yilinda Gottingen
Universitesi'nde Hakan Yaman tarafindan “Ali Versiyonunda Yusuf Kissas1” adiyla bir doktora tezi
hazirlanmigtir. Goriildiigii gibi Houtsma’nin Ali’nin Kissa-1 Yusuf’unu tanitan ¢alismasindan sonra
bu konu aragtirmacilarin ilgisini ¢cekmeyi basarmistir.

Fiilde Cat1
Dil bilimin en karmasik ve tartismali konularindan biri olan ¢at1 kavrami iizerine birgok

tanim yapilmig ve bir sonuca varilamayan pek ¢ok tartigma yaganmustir.

Dil bilimi tarihinde cati konusundaki ilk calismanin izleri, MO 500 yilinda Panini’nin
Sanskritce gramerine kadar uzanir. Geleneksel betimleyici gramerde ¢ati tahlili, lizerinde en erken
donemlerde yogunlasilan konulardan biri olarak kabul edilir (Baasanjav, 2006, s. 20). Tirk dili
baglaminda ¢at1 kavrami, gelismislik diizeyi acisindan heniiz istenilen noktaya ulagsmamis olsa da
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yeni bir konu da degildir. Altay dillerinde goriilen tipolojik benzerlikler, cat1 eklerinin Tiirk¢ede fiil
catilarinin en eski kategorilerden biri oldugunu ortaya koymaktadir.

Cat1 hakkinda ¢ok sayida goriis ortaya konulmus, fiilin 6zneyle olan iligkisini diizenleyen bir dil
bilgisel 6zellik olmasi iizerinde durulmustur. Tirkcede fiil catilarina bakildiginda, temel islevinin
fiilin 6zne ile nasil bir baglanti tarafindan yonetildigini ortaya koymak oldugu goriiliir. Diinya
dillerinde de cat1, farkli dillerin dil bilgisel yapilarina gore degisiklik gosterse de genellikle fiilin
ozne, ylklem/fiil ve nesne arasindaki iliskisini belirleyen bir dil bilgisel kategoridir. Her dilin ¢ati
yapisi, o dilin Ozne-yiiklem-nesneye uygun olarak nasil yapilandirildigi ve eylemin nasil
gerceklestirildigine bagl olarak farklilik gosterir.

Genel dil bilgisi calismalarinda en yaygin tanimlama, “fiilin sézlilk anlamin1 koruyarak
belirli eklerle genisletilmesi sonucu ciimlede 6zne ve nesne ile iliskisine bagl olarak gegirdigi durum
degisikligi” (Korkmaz, 2003, s. 57) seklinde ifade edilir.

Borekei; ¢att kavramimi, 6zne-yiiklem iligkilerini kapsayan, Tiirk¢enin anlatimin giiciine
onemli katkilar saglayan ve ifadeyi zenginlestiren bir yap1 6zelligi olarak goriir (Borekei, 2004, s. 487-
489). Demircan, sozel bilgi akisina dayanarak c¢ati kavramini, eyleme katilanlarin “yapan”,
“etkilenen” veya “yaptiran” gibi rolleri ile yiiklem arasindaki iligkiyi belirleyen bir bigimlenme ya
da eklemlenme olarak tanimlar. Ayrica catinin, Ozne-nesne-yiiklem iligkilerine odaklanmasi
gerektigine vurgu yapar. Ayrica ettirgen ve gizil ¢ati olmak tizere iki tiir ¢at1 oldugunu ve gizil ¢atinin
edilgenligi kapsadigmi disiiniir (2003, s. 11).

Yilmaz (2001, s. 1), cat1 lizerine ¢alisan arastirmacilarin yaklagimlarini; ¢ati kavramini yapim ekleri
baglaminda ele alanlar, eylemin 6zne ve nesneye gore durumunu degerlendirenler, eylemi yalmzca 6zneyle
baglantili olarak agiklayanlar, eylemin 6zne ve tiimleglerle kurdugu iliski temelinde inceleyenler ve eylemin
yalnizca nesne ile iliskisini esas alanlar olmak tizere kategorilere ayurr.

Aragtirmacilarin bircoguna gore fiil ¢atilart hem yap1 bilimsel hem de hicbir bigim birim olmadan
sozliiksel yolla ortaya ¢ikabildiginden fiilin ulastig1 son halindeki sozliiksel-anlamsal mana ele alinmali ve
cat1 morfolojik bir durum gibi degerlendirilmelidir. Karabulut (2011, s. 116) ise ¢atinin morfo-sentaktik
baglamda ele alinmas1 gerektigini diisiinmektedir.

Cati1 eklerinin birbiri ardina kullanilmasi konusunda da arastirmalar gerceklestirilmis ve bu
baglamda, cat1 eklerinin art arda kullanildiginda, fiilin catisin1 son ekin belirledigi goriilmiistiir.
Tiirkee fiillerden yola ¢ikilarak doniisliiliik ve isteslik eklerinin ilk ¢at1 eki olarak kullanilabildigi; edilgenlik
eklerinin ise fiillere gelebilen son cati eki oldugu; aymi zamanda Tiirkcede cati eklerinin iist {iste
kullanilabildigi ancak ayni fiilin aym zamanda hem isteslik hem doniisliiliik ekini hicbir kosulda almadigi
da soylenebilir.

Delice’ye gore cati, yalnizca 6znenin gergeklestirdigi kilis fiilleriyle ilgili oldugu igin
gecissiz olarak adlandirilan tiim fiiller aslinda olus fiili kapsamina girer ve bu nedenle ¢at1 konusu
ile bir baglant1 kurmak miimkiin degildir. Etken cati1 kapsaminda ele alinan fiiller de kilis fiilleri
icinde degerlendirilmektedir. Eger olus ve kilis terimleri kullanilirsa gegissiz ve etken terimlerine
ihtiya¢g yoktur (2009, s. 109). Bu diisiinceyle paralel olarak Yiicel (1999) de, cati kavraminin
incelenmesinde etkenlik, gecislilik, gecissizlik ve olumsuzluk gibi yapilarin ele alinmamasi
gerektigini, bunun yerine ¢at1 konusunun yalin, doniisli, edilgen, 6znesiz, ettirgen, oldurgan ve istes
bagliklar1 altinda incelenmesinin daha uygun olacagini belirtmistir.

Yapilan tespitlerden hareketle bu calismada cati kavrami; oldurgan, ettirgen, edilgen,
donislii ve istes cat1 bagliklan altinda incelenmistir.
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Oldurgan Cat1 ve Islevleri

Oldurgan cati, 6znenin eylemi gergeklestirdigi kisiye bir etkide bulunmasini veya ona bir sey
yaptirmasini ifade eder. Tiirkgede sik¢a kullanilan bir yapidir ve birgok fiil bu sekilde tiiretilebilir.
Bu tiir yapilar, 6zellikle egitimde, is yasaminda veya sosyal yasamda yaygin olarak kullanilir. Fiil,
sadece bir eylemi ifade etmekle kalmaz, ayn1 zamanda bir baskasini da bu eyleme dahil eder veya
bir kigiye bir eylemi yapma firsat1 verir. Bu gat1, dilde etkili bir anlatim saglarken anlam1 derinlestirir
ve anlaticiya daha fazla ifade 6zgiirliigl tanir.

Oldurgan ¢at1, Tiirk dilinde bir fiilin baslangigta ge¢isli olmadig1 durumlarda, -z, -ir; -tir/~dir
gibi eklerin fiile eklenerek onu gegisli hale getirilmesi ya da gecissiz fiillerin bu ettirgenlik ekleri
sayesinde gegisli yap1 kazanmasi olarak tanimlanir. Ornegin, alis-, giil-, kisal- gibi gegissiz fiiller, bu
ekleri aldiklarinda alistir-, giildiir-, kisalt- bigimlerine doniiserek oldurgan catiyr meydana getirirler
(Gencan, 1975, s. 302; Konig, 1983, s. 115; Vardar, 2007, s. 150; Hengirmen, 2009, s. 284; Ergiizel,
Boz vd., 2011, s. 127; Kara, 2016, s. 1205).

Emre (1931, s. 422), her ne kadar “oldurgan ¢at1” terimini dogrudan kullanmasa da, su
ifadeleriyle aslinda oldurgan eylemlerden bahseder: “Seklen ettirgen oldugu hélde méana itibariyle
subjekt olarak kullanilan fiiller vardir. aldir-, saldir-, sapit- vb. Bazi fiiller de ettirgen oldugu halde
asli objektifler gibidir.” Bu a¢iklamalar, oldurgan eylemleri dolayli olarak tanimladigina isaret eder.

Baasanjav (2006, s. 129) ve Delice (2009, s. 110-111), oldurgan yapida yalnizca isi yapan
ve o isten etkilenen bir kisi ya da nesnenin bulundugunu ifade ederler. Baasanjav, “Bek¢i atesi
sondiirdii. = Bekgr atesin sonmesini sagladl.” 6reginden hareketle, “saglamak” veya “sebep olmak™
anlamini karsiladigim ve “sondiir-" fiilinin oldurgan oldugunu belirtir (2006, s. 125). Ote yandan
Delice, “sondiir-" fiilinin bir kilis ifade etmesi nedeniyle oldurgan ¢at1 kategorisine dahil edilmemesi
gerektigini savunur (2009, s. 113). Bu ¢alismada da ‘saglamak’ ve ‘sebep olmak’ anlamlarini i¢eren
fiillere yer verilmistir.

Ettirgen ve oldurgan eylemler, ayni cati ekleriyle olusturuldugu i¢in sik¢a birbiriyle
karigtirllmaktadir. Bazi arastirmacilar, oldurgan catiyr kabul etmeyip yalnizca ettirgen catiy1
calismalarma dahil ederken kimileri ise her iki catinin da ayri ayri incelenmesi gerektigini 6ne
siirmektedir. Imer, Kocaman ve Ozsoy (2013, s. 200), oldurgan eylemleri ettirgen eylemler
kapsaminda degerlendirirken; Hengirmen (2009, s. 285), oldurgan eylemlerin ettirgen bir 6zellige
sahip olmadigini belirtir. Ona gore, oldurgan eylemler yalnizca gecissiz bir eylemi gecisli hale
doniistiiriir. Kerimoglu'na gore ise, “Ettirgen fiilde is baskasina yaptirilir, oldurgan fiilde isi yapan
yine Oznedir.” ifadesinin dogrulugu tartismali bir konudur. Bunun nedeni, oldurgan olarak
adlandirilan fiillerde de bir “arac1” unsurun bulunmasidir (2009, s. 1737). Kara da Hengirmen gibi,
oldurganlik ve ettirgenligin farkli anlam ve islevlere sahip oldugunu vurgulayarak bu kavramlarin ¢ati
terimi altinda birbirinden bagimsiz sekilde ele alinmasinin gerekliligini savunur (2016, s. 1204).

Bu iki ¢at1 arasindaki farki anlamanin ve iki eylemi birbirinden ayirmanin en dogru yolu,
climlenin anlamima bakmaktir.

Cigekler yere diisti.
Kutay cigekleri yere diistirdii.

Ikinci ciimlede diisiir- eylemine bakildiginda 6znenin cicekleri kendisinin yere diisiirdiigii ve
bu eylemi bagkasina yaptirmadigi anlasiliyor, dolayistyla fiil oldurgandir.

Yiicel (1999, s. 181-182)’e gore, bu cati1 tiiriiyle ilgili olarak ii¢ temel sorun giindeme
gelmektedir:

“1. Oldurgan catiy1 ettirgen ¢at1 icinde mi yoksa ettirgen ¢atinin disinda ayn bir ¢at1 olarak m1
degerlendirmek gerekir?
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2. Oldurgan cat1 yalnizca gegissiz kok veya govdelerden mi kurulabilir?

3. “Cebinden ciizdanmi ¢ikardi. Elini 1slatip saglarmi yatirdi.” ifadeleriyle aym olan “Kadin,
cocugu disart ¢ikardi.” ve “Kadin ¢ocugu yatagina yatirdi.” ciimlelerindeki gibi fiilin belirttigi isle iki
kisinin ilgili olmas1 durumunda fiil hangi ¢atiya biirlinecektir?”

Ustiinova (2016, s. 59-64), “oldurgan cat1” terimi yerine “yaptirrmh catr” ifadesini kullanmay1
daha uygun buldugunu dile getirir. Bununla birlikte, daha 6nce de belirtildigi lizere, bu eklerin asil
iglevinin nesne-yiiklem iligkisini diizenlemek veya gecissiz bir eylemi gecisli hale getirmek ya da
gecislilik derecesini artirmak degil, 6zne-yiiklem iligkisini diizenlemek oldugunu savunur.

Oldurgan catili eylemde eylem, ettirgenlik eklerini almis olsa bile morfo-semantik bir yaklagimla
incelendiginde, Oznenin isi bizzat kendisinin yaptigi anlasilmaktadir. Bu tiir climlelerde, 6znenin
yiiklemle olan iligkisi, ettiren, yani neden olan, araci olan, saglayan veya olduran bir eylem iligkisi
seklinde tanimlanir (Borekei, 2004, s. 493). Bu nedenle, morfo-semantik bir baglamda ele alindiginda

ve islevleri degerlendirildiginde, oldurganlik teriminin ettirgenlik ile es anlamli olarak
kullanilmamas1 gerektigi anlagilmaktadir.

Belirtilen ozellikler dikkate alindiginda, tartigmalarin siirdiigii ve ortak bir paydada
bulusulamayan oldurgan cati, bu ¢alismada ettirgen ¢atidan bagimsiz bir sekilde incelenmistir.

Kissa-y1 Yiisuf’ta Oldurgan Cati

Eserde oldurgan ¢at1, -Ar-, -DUr-, -GUr-/-KUr-, -GUz-, -t-, -Ur-, -z- bigim birimlerinin fiillere
eklenmesiyle olusmaktadir. Bu ekler, bir climledeki 6ge sayisini artirir ve 6zne ile yiiklem arasindaki
iliskiyi diizenlemede 6nemli bir rol oynar.

-Ar- Ekli Oldurganlik

KY’de -Ar-bigim birimi, ¢ok yaygin kullanilmayan bir oldurganlik eki olup ¢ikar- ve kiter-
fiillerinde tespit edilmistir.

-Ar- Ekli Fiillerde Anlam

Calismada incelenen eserde, oldurganlik eklerinden -Ar- eki, yer aldig1 eylemlere bir olayin
gerceklesmesine neden olma, isi kendisi yapma ve ise giicti yetme anlamlarin1 kazandirmaktadir.
Ancak bu anlamlar1 ciimlede agik bir sekilde gormek her zaman miimkiin olmaz. Dogru anlami
kavrayabilmek i¢in eylemleri ciimle baglaminda degerlendirerek ciimlenin derin yapisini incelemek
gerekmektedir.

Bir Olaymn Yapilmasmm Saglama

Ciimlede “saglamak™ eylemi tek basma goriilmez; tasidigi anlam, 6znenin gergeklestirdigi
eylemle birlikte sekillenir.

gikar-; 1. ¢ikarmak.
hi¢ minnet dutmagil-sen reyyandan / seni halik ¢tkard ol zindandan (B74v12)
2. kurtarmak.
yehiida aydur ben varalim / ser-henklere ayt bir cakiralum
1bn-i yemenni ben aldan gikaralun / sizler kili¢ tartuban turun émdi (B67r4)
Isi Kendisi Yapma ve Ise Giicii Yetme

Cimlenin eyleminde ifade edilen durum veya isin, Ozne tarafindan kolayca
gerceklestirilebildigi ve Oznenin bu isi yapmaya yeterli giice sahip oldugu anlami, baglamdan
anlagilabilmektedir.
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¢ikar-: 1. ¢ikarmak, ortaya koymak.
melik ihtiyat kildi du‘a kildi / yiisuti ¢ikardr anlara verdi (B15v13)
2. kovmak, defetmek.
hatirindan bu endise gikar dedi / bu saking sana layik degiil émdi (B52v16)
kiter- gidermek, yok etmek, ortadan kaldirmak.
yusuf gami hatirindan hig kitermez / peyveste yusufi hi¢c unutmaz (K57rl13)
-DUr- Ekli Oldurganlhk

KY’de -DUr- bigim birimi islek olarak kullanilan bir oldurganlik ekidir. Eserde -DUr- ekli
andur-, atlandur-, bildiir-, doldur-, dondiir-, inandur-, indiir-, isiddiir-, kawusdur-, keltiir-, mindiir-,
oldiir-, sewiisdiir-, soldur-, sésdiir-/sisdiir-, iilesdiir-, yandur-, yediir- eylemleri taniklanmistir.

-DUr- EXkli Fiillerde Anlam

KY’de-DUr- oldurganlik ekinin ulandig1 eylemlere, is7 kendisi yapma ve ise giicii yetme ve
kilis bildirme anlamlarin1 kazandirmaktadir.

Isi Kendisi Yapma ve Ise Giicii Yetme

Oznenin ciimlede ifade edilen eylemi ya da durumu bizzat gergeklestirmesi veya bu eylemi
gerceklestirmeye yeterli giice sahip olmasi durumu séz konusudur. Ancak 6znenin bu eylemi
kendisinin yaptig1 ya da buna giiciiniin yettigi, dogrudan ifade edilmez; bu durum, ciimlenin genel
baglamindan ¢ikarilir.

bildiir-; 1. haber vermek, duyurmak, ilan etmek.
velakin ol sart ile bildiirelim / kamulardan sirrugi sakla émdi (B31rl1)
2. 6gretmek, gostermek.
yalangilik cezasin bildiiriiy dér / bid‘ad iizere ray-1 tedbir kilur émdi (B8rl)
1nandur-; inandirmak.
1nandurdilar anlar atalarin / haza biza‘atiina dérler émdi (B60ri4)
Indiir-: yiiksek bir yerden asagiya inmesini saglamak.
palas ¢ikard fon kiyiirdii / deveden indiirdi at bindiirdi (B21rl1)
tilesdiir-: paylastirmak, tilestirmek.
mevli celil magfirete layik kildi / ctimle malin fakirlere tilesdiirdi (K26r10)
yandur-: geri dondiirmek, ¢cevirmek.
sadrim igre medem sem ‘i sen yandurgil / hatirimni sen miinevver kilgil émdi (B3rl)
Bir Olaym Yapilmasina Neden Olma, Yol A¢gma

-DUr- bigim birimi, eklendigi fiile 6znenin bir olayin gerceklesmesine neden oldugu ya da
bu duruma yol a¢tig1 anlamini kazandirir.

sewtisdiir-. sevistirmek.

ben kadirven nevbet kacan sewiisdiirem / meded birle sizleri ben kawusduram (B40v3)
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Kilig Bildirme

-DUr- bigim birimi, climlede 6znenin kendi iradesiyle gerceklestirdigi bir eylemin bir nesne
tizerinde etkili oldugunu ve bu nesnenin de etkilendigini ifade eden kilis fiillerine eklenmesiyle
ortaya ¢ikan bir islevi yerine getirir.

keltiir-: getirmek.

ravil sacin cekiben yere sérer /keltiiriin yasufi 6ldiiriiy dér (B7v12)
oldiir-: 61diirmek, canini almak.

Oldiiriir-miz yoksa seni biz dédiler / kul dép satalun sen muti‘ olgil émdi (B15v16)
soldur-: soldurmak.

kast kildupguz bayik beni 6ldiiriir-siz / tolun ay ték niirlu yiizim soldurur siz (BSr6)
seésdiir-/sisdiir-. ¢ozmek.

bag bugagin sésdiirdi sahih oldi / bayagidan korki dagi fasih oldi (B27vE)

bag bugawin sigdiirdi el kondiirdi / harir ziba dosekler dosendiirdi (B43v6)

-GUr-/-KUr- Ekli Oldurganlik

Incelenen eserde -GUr-/-K Ur- bigim birimi sik kullanilmayan bir oldurganlik eki olup sadece
yatkur- ve yetkir-/yetkiir- fiilleri tespit edilmistir.

-GUr-/-KUr- EKkli Fiillerde Anlam

KY’de, oldurganlik eklerinden -GUr-/-K Ur-eki ulandig1 eylemlere sadece, is7 kendisi yapma
ve ise giicti yetme islevlerini kazandirmistir.

Isi Kendisi Yapma ve Ise Giicii Yetme

-GUr-/-KUr- bigim birimi, fiillere eklenerek 6znenin eylemde belirtilen isi ya da durumu
kendisinin gerceklestirdigini veya bu isi yapmaya giiciiniin yettigini ifade etme islevine sahiptir.
Ancak ciimlede 6znenin bu isi kendisinin yaptig1 ya da giicliniin yettigi dogrudan belirtilmeyebilir.

yatkur-; yatirmak.
atam beni égini iizre kotertir idi / uykum kelse yastuk iizre yatkurur idi (M24/19)
yetkir-/yetkiir-: ulastirmak, yetistirmek.
emanet ya ‘arab unutmagil / bu selamim becid olgil téz yetkirgil (MK43v14)
anda heman-dem hazir keldi rihu ’l-emin / yetkiirdi yisuta hak selamin (MK56vi2)
-t- Ekli Oldurganlik

-t- oldurganlik eki daha ¢ok fiinlii ile biten eylemlere gelir. Delice (2007, s. 421), 6zne
tarafindan gerceklestirilen kilis fiillerine eklendiginde, bu ekin ettirgen ve oldurgan cati
olusturdugunu ancak kendi kendine gerceklesme anlamina gelen olus fiillere eklendiginde, kilig
temelli fiiller meydana getirdigini ifade eder. Calisma i¢in incelenen eserde -#- ekini alan aglat-, akit-
, aplat-, arut-, incit-/yiinctit-, kay(1)t-, korkut-, muglat-, oynat-, ért-/0riit-, renciit-, unut-, tiizet-, yarat-
fiilleri tespit edilmistir.
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-t- Ekli Fiillerde Anlam

Calisma igin incelenen eserde -£- oldurganlik ekinin ulandigi eylemlere isi kendisi yapma ve
1se giicii yetme, bir olayin yapiimasina neden olma, yol acma ve istemeyerek neden olma, ihmal
islevlerini yiikledigi goriilmustiir.

Isi Kendisi Yapma ve Ise Giicii Yetme

-t- oldurganlik ekinin eklendigi fiillere 6znenin ilgili eylemi kendi basina gerceklestirdigi ve
bu eylemi gergeklestirebilecek giice sahip oldugu anlamini kazandirir.

arut-: aritmak, temizlemek.

ayrilmaklik vakti keldi beyan bilgil / safa kopliiy arut émin tutgil (D31ri3)
Incit-/ytincit-: izmek.

Inciittii bizleri usbu darlik / sizden ta‘am isteyii keldiik émdi (M77/18)

yunciittii bizleri usbu darlik / sizden ta‘am isteyii keldiik émdi (D57r2)
korkut-: korkutmak, korkmasina sebep olmak.

ziileyha aydur bu oglan zindanlagil / tehdid kilgil korkutsil ogiitlegil (B4113)
tiizet-; yaratmak.

sun‘1 birle bayik beni ol yaratti / bunuy kibi kékrklii cemal ol tiizetdi (B26r5)
yarat-. yaratmak, meydana getirmek, yoktan var etmek.

yaratmaga rizk vérmege 1ayik durur / seni meni ol yaratti bilgil émdi (B21vi])

Bir Olayin Yapilmasina Neden Olma, Yol Agma

-t- oldurganlik ekinin eklendigi eyleme 6znenin bir olayin gerceklesmesine neden oldugu ya
da bu olaya yol a¢tig1 anlamini katmasidir. Ancak neden olma ya da yol agma ifadeleri ciimlede agik
bir sekilde belirtilmez; bu anlam, climlenin baglamindan yola ¢ikilarak anlasilir.

aglat-; aglatmak.

siz ol kim atapizi aglatmis-siz / aldayuban sever oglan hem almigs-siz (B66v9)
akit- akitmak, dokmek.

yiasuf aydur aglamagil yégil asuy / déyiip akitmagil kozden yasuy (B65v7)
mupglat-: bunaltmak.

darlik bizi muglatdi hos kelmedi / ya eviad misira varuy émdi (B56r9)

Istemeyerek Neden Olma, Thmal

Oldurganlik eki olan -#-, fiillere eklenerek 6znenin bir eylem ya da duruma istem dis1 olarak
sebebiyet verdigini veya ihmal anlamini tagidigini ifade etmektedir.

unut-: unutmak.
‘araba bagislad! yusuf ani / bu bileziik benden yad-gar olsun émdi
emanet ya ‘arab unutmagil (B46v13)
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-Ur- Ekli Oldurganlik

Eserde -Ur- eki islek olarak kullanilan oldurganlik eklerindendir. KY’de -Ur- ekli asur-,
artur-, kegltir-, ketiir-, kidiir-, kiyiir-, koyur-, kotiir-, sasur-, tégiir-, tigtir-, yasur-, yatur-, yetiir-, yitir-
eylemlerine ulagilmgtir.

-Ur- Ekli Fiillerde Anlam

-Ur- ekinin KY’de isi kendisi yapma ve ise giicii yetme ve bir olaymn yapilmasina neden
olma, yol agma anlamlarinda kullanildig1 goriilmektedir.

Isi Kendisi Yapma ve Ise Giicii Yetme

Ur- bigim biriminin, eylemlere 6znenin isi kendi basina yaptigi ve bu isi gergeklestirecek
giice sahip oldugunu ifade eden bir anlam1 kazandirmasidir.

asur-. gikarmak.
anlar yasufi bir kasa agurdilar / kasni asurgag itiip yere diisiirdiler (B7r14)
ketiir-: 1. getirmek.
dugar oglin lndmetine ta‘acciil tinder / kulun ketiir biz kérelim déyiir émdi (B29v11)
2. eristirmek
muhtac olub keldiik siziip kapuniza / az biza‘at ketiirdiik tapuniza (B59r9)
kidiir:

: gidermek, yok etmek, ortadan kaldirmak.
kidiirdi anlardan yisuf yasin / maksidi ol érdi aniy émdi (K57r13)

kiyiir-: giydirmek.
ol kénlegi ucmahdan almisdi / ketiiriiben yiisufa kiyiirir émdi (B72r§)
tégiir-: ulastirmak.
ben satulur kul olsam dédiiy midi / beniim baham kim tégiiriir dédiiy émdi (B32v3)
Bir Olayin Yapilmasina Neden Olma, Yol A¢gma

-Ur- oldurganlik bi¢cim biriminin bir fiile ulandiginda ciimlenin baglamina bakildig1 zaman
Oznenin eylemde belirtilen isin yapilmasina sebep oldugu, yol a¢tig1 anlamini yiiklemesidir. Ciimlede
“neden olma ve yol agma” ifadeleri acik bi¢cimde yer almaz.

kegtir- 1. yer vermek, oturtmak.

serce sandi ani ol ibni yemen / biltimedi an1 hi¢ ne kilasin

yiasuf aydi omzina kegiir-sen / hafiyye birle tebesstim kilur émdi (B61v2)

2. affetmek.

yusuf aydur kalduruy basinizi / bagisladim ben batil isinizi

hi¢ kaygurmay mu‘af kilam sizi / sucunizi kegiirdim déyiir émdi (B72r1)
sagsur-: bozmak.

kadir mevlim takdirin kim sagura / ne ¢are aniy hiikmi olur émdi (B15r16)
yatur-: yatirmak.

atam beni égini tizre koterir idi / uykum kelse yastuk lizre yaturur idi (B18ri3)
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-z- Ekli Oldurganlik

-z- bigim birimi eserde sik kullanilmayan bir oldurganlik eki olup sadece akiz- ve diitiiz-
fiillerinde tespit edilmistir.

-z- EKli Fiillerde Anlam

KY’de oldurganlik eklerinden -z- eki, ulandig1 eyleme s/ kendisi yapma ve ise giicli yetme
anlamini kazandirmistir.

Isi Kendisi Yapma ve Ise Giicii Yetme

-z- bicim biriminin climleye, 6znenin isi kendisi yapmasi ve ise giicii yetmesi islevini
yiiklemesidir. Oznenin isi rahatca yaptig1 ciimlenin baglamindan ¢ikartilir.

akiz-: akitmak, dokmek.
yuasuf aydur aglamagil yégil asun / déyiip akizmagil kozdin yasun (K62v10)
Ettirgen Cat1 ve Islevleri

Ettirgen cat1, dil bilimciler tarafindan, gegissiz fiilleri gegisli hale doniistiirmek ve bir isi
baskasina yaptirmak amaciyla kullanilan bir yap1 olarak tanimlanir.

Korkmaz (2009, s. 555), ettirgen catiy1, yapma ve etme anlami tasiyan gegisli fiiller ile olma
anlamini iceren gecissiz fiilleri, yapma, yaptirma ve ettirme anlamlarin1 barindiran gegisli fiillere
doniistiiren bir ¢ati tiirii olarak tanimlar. Ayrica, ettirgen catida climlenin 6znesinin genellikle isi
yapan degil, isi yaptiran kisi oldugu {izerinde durur. Korkmaz, ettirgenlik eklerini -DIr-/-DUr, -(I)t-,
-(Dr-/<(U)r-, -Ar-, -DAr-, -(I)z-/~(U)z- bigiminde siralar. Bu eklerin iki temel islevi oldugundan
bahseder. 11ki, gegissiz fiilleri gegisli bir hale doniistiirmek; ikincisi ise gegisli fiillerin ifade ettigi
eylemi 6zne haricindeki ikinci ya da tiglincii bir kisiye yaptirmaktir.

Kasgarli Mahmud, Divanu Lugati’t Tiirk adli eserinde ettirgen yapidan bahsederken fiili
gecisli hale getirmek icin -~ harfinin -¢ile birlikte kullanildigini belirtir. Ornek olarak, bardr (gitti)

fiillinin  barfurd; (gbtiirdii) ve keldi (geldi) fiilinin kelfiirdi (getirdi) olmasini gosterir
(Ercilasun&Akkoyunlu, 2014, s. 7-8).

Gencan (1975, s. 303-304), konuyu gegis kertelerinin artirilmasi baghig altinda ele alir. Bu
baglamda, -t-, -Ir-, -tIr- ve -DIr- eklerini birer gecis eki olarak degerlendirir. S6z konusu eklerin,
gecissiz fiilleri gecisli hale getirdigini, gecisli fiillerin ise gegislilik derecelerini yiikselttigini belirtir.

Ustiinova (2012, s. 9), ettirgenligin nesneyle dogrudan iliskili olmadigini, bunun yerine 6zne
ile yliklem arasindaki iligkiyi yonlendiren bir eylem niteligi oldugunu belirtir. Benzer sekilde,
Akerson (2007, s. 258) da ettirgen fiillerin her zaman ciimleye yeni bir oge ekleme islevi
tasimadigini, kimi durumlarda nesne ile 6zne arasinda bir degis tokus siireci islevi gordiigiinii ifade
eder. Bu baglamda, “Ayse bu olay1 diisiiniiyor.” ile “Bu olay Ayse’yi diisiindiiriiyor.” rnegini verir.

Kara ise ettirgen catinin islevlerini su sekilde agiklar:
1. Ettirgenligin temel islevi, eyleyen kisi sayisini artirarak en az iice cikarmak,

2. Birine ya da birilerine bir seyi goniillii olarak yaptirmak veya onlarin bir sey yapmasina
yardimci olmak,

3. Birine ya da birilerine bir seyi zorla yaptirmak,
4. Ciimlenin anlamini ve eyleyenlerin roliinii giiclendirmek ve pekistirmexk,

3. Cogunlukla olumsuz durumlar baglaminda bir eylemin irade disinda ya da istemsiz bir
sekilde gerceklestirilmesine neden olma islevi tasimak, (Korkmaz, 2003, s. 126).
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6. Eylemin gerceklesebilmesi icin hos gorme, goz yumma (Deny, 1941, s. 351), izin verme,
daha sik olarak da izin vermeme gibi anlamlari ifade eden fiil gévdeleri olusturmak,

7. Ekledigi fiilin anlamina zit bir anlam yiikleyerek, fiilin ifade ettigi durumun ftersini ortaya
ctkarmaktir (2016, s. 1206-1213).

Ettirgen catida genel olarak climleye yeni bir 6ge eklendigi goriiliir. Bu eklenen 6ge 6zne
olur.

Osgrenciler ders calist.

0. Y.

Ogretmen dgrencilere ders calis-tir-di.
0. Y.

Ettirgenlik kategorisinin yeniden ele alinmasi gerektigini ifade eden Kerimoglu (2009, s.
1742-1743), morfolojik, leksikolojik ve sentaktik ettirgenlik olmak iizere G farkl tiirden ettirgenlik
bulundugunu belirtir.

Ettirgenligin eklerle olusturulamadig fiiller, O. N. Tuna tarafindan incelenerek “ettirgen
sekillerle ayn1 kokten gelmeyen veya dogrudan iliskisi anlagilamayan fiiller” bagligi altinda su
ornekleri verir: “uy-/uyar-, gel-/getir-, gir-/sok-, git{1)/ génder-, gor-(1)/goster-, gétiir-/(ile birlikte)
gonder-, goriin-, goziik-/(kendini) goster-, kal-/ birak-, koy-, ali koy-" (1986, s. 413).

Goruldigi tizere, ettirgen ve oldurgan cat1 arasindaki farklar ele alindiginda heniiz ortak bir
goriis birligine varilamamistir. Ayrica ettirgenlik ve oldurganlik eklerinin fiillere kazandirdigi
anlamlar da birbirinden farklidir. Bu nedenle, bu iki kategori bu ¢alismada ayr1 basliklar altinda
incelenmistir.

Kissa-y1 Yiisuf’ta Ettirgen Cat1

Calismada incelenen eserde, ettirgenlik; -DUr-, -#- ve -Ur- bicim birimlerinin fiillere
eklenmesiyle olusmustur.

-DUr- Ekli Ettirgenlik

Eserde -DUr- ettirgenlik eki siklikla kullanilan bir ek olmakla birlikte a/dur-, antiasdur-
/antlasdur-, aruttur-, dosen- kapdur-, kéydiir-, kusandur-, 6ldiir-, seviindliir-, yazlandur-, yediir-,
yiikletdiir- eylemlerine ulasiimaistir.

-DUr- Ekli Fiillerde Anlam

KY’de -DUr- eki, ulandig1 eylemlere bir seyi yaptirma ve bir olaya istemeden neden olma,
1hmal anlamlarim yiiklemektedir.

Bir Seyi Yaptirma

-DUr- bigim biriminin temel islevi, 6znenin eylemde belirtilen isi baska birine yaptirdigini
ifade etmesidir. Bu durumda 6zne, eylemi dogrudan kendisi gergeklestirmez; bir araciya bagvurarak
eylemin gergeklestirilmesini saglar.

aldur-: yakalatmak.

her biri yiisuf déyii zar1 kildi / yiasufi biz aldurduk dérler émdi (B12r13)
antlagdur-/antlasdur-: anlastirmak.

habbaz ile sakini antlagdurdi / reyyana agu vériig déyiir émdi (B43v15)
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andan ya‘kib ol tedbiri reva kordi / oglanlarin ciimlesin antlagdurdl (B60rl 1)
dosendiir-: dosettirmek, hazirlatmak.

bag bugawin sisdiirdi el kondiirdi / harir ziba dosekler dosendiirdi (B43v6)
Istiddiir-: isittirmek.

kadir samed ziileyhaya meded vérdi / anuy iinin yiasufa igiiddiirdl (B54ri2)
yiikletdiir-: birine yiikletme igini yaptirmak, yiiklettirmek.

tak1 biy katir mal yiikletdiirem / min deve yiik harir ziba ola émdi (B28r7)

Bir Olaya Istemeden Neden Olma, {hmal

-DUr- ettirgenlik ekinin eylemlere istemeden neden olma ya da ihmal etme gibi anlamlar
yiiklemesidir. Bu ekin kullanildig1 climlelerde, baglama dayali olarak genellikle olumsuz bir anlam
cikarimi yapilabilir.

kapdur-: yakalatmak, kaptirmak.

anlar aydur yisufi biz saklayawuz / kardasumiz kacan kurda kapdurawuz (B5vi4)
koydiir-: yaktirtmak.

mahriim mahziin koyar-siz isra’ili / hasretile k@ydiiriir-siz ol zelili (BSr§)
Oldiir-: 6ldiirtmek.

kardaslarup batil ise dogr1 durdi / yoksa bayik éldiiriir bilgil émdi (B16ri0)

-GUz- Ekli Ettirgenlik

Eserde, nadir kullanilan bir ettirgenlik eki olan -GUz-, yalmizca “kaldirmak, uyandirmak”
anlamina gelen furguz- fiilinde goriilmiistiir.

-GUz- Ekli Ekli Fiillerde Anlam

Calismada incelenen eserde -GUz- eki ulandig1 eyleme, bir olayin yapilmasina neden olma,
yol acma anlamim katmaktadir.

Bir Olayin Yapilmasina Neden Olma, Yol Agma

-GUz-bigim birimi, ciimlede eylemle ifade edilen isin ya da durumun gerceklesmesine neden
olma veya ger¢eklesmesini saglama anlamini katmasidir.

turguz- kaldirmak, uyandirmak.
atam beni égini tizre koteriir idi / uykum kelse yastuk tizre yaturur idi
turguzup Hirliik ta‘am yediiriir idi / ol rahatdan bu mihnete diisdim émdi (B18ri4)
-t- Ekli Ettirgenlik

So6z konusu eserde -t- ettirgenlik eki nadir kullanilan bir ek olup sadece yiik/et- fiilinde
gOrilmiistiir.

-t- Ekli Fiillerde Anlam
Incelenen eserde, -- ekinin ilgili eyleme bir sey7 yaptirma islevi kazandirdig1 goriilmektedir.
Bir Seyi Yaptirma

-t- bigim biriminin 6znenin eylemde belirtilen isi bir baskasina yaptirmasii ifade etme
islevidir.
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yiklet-: yiikletmek.
ben kizim hakikat sapa verem / biyg cihazin deve altun hazir kilam
tak1 biy katir mal yiikletdiirem / min deve yiik harir ziba ola émdi (B28r7)
-Ur- Ekli Ettirgenlik
-Ur- ettirgenlik eki KY’de sadece d¢iir- fiilinde tespit edilmistir.
-Ur- EXkli Fiillerde Anlam

KY’de -Ur- bicim biriminin ulandigt eyleme yardum etme anlamimi kazandirdigi
gorilmektedir.

Yardim Etme

-Ur-bigim birimi, climleye bir bireyin bir eylemi gergeklestirmesine yardimci olma anlamini
yiikler. Ancak, bu yardim ifadesi climlede agik bir sekilde belirtilmez.

tigiir-: i¢irmek, icirtmek.
as yediirdi kendiisi suw tigiirdi / éginine diirlii diirlii ton kiyiirdi (B6v§)
Edilgen Cat1 ve Islevleri

Fiil koklerine -(X)/- ve -(X)n- eklerinin eklenmesiyle olusturulan bu yapi, eylemin bagkasi
tarafindan gergeklestirildigini ifade eden, isi kimin yaptigina dair belirsizlik birakan ve nesneyi 6zne
konumunda gdsteren bir ¢atidir. Bu 6zel ¢atinin eklerinin kdkenine iligkin Tiirk yazininda fazla bilgi
bulunmamaktadir. Konuyla ilgili olarak one siiriilen bazi goriisler soyledir:

Ramstedt, Cuvas Tiirk¢esindeki -/~ ekinin islevinin smirli oldugunu belirterek Tiirk
dillerinde edilgenligin nispeten yeni bir dil bilgisel kategori oldugu kanisina varir ve bu eki bir yapim
eki olarak degerlendirir. Ayrica Eski Tiirkcede -d- ekinin de edilgenlik anlami tagidigini 6ne stirer ve
bunu fo-d- (doyulmak) 6rnegiyle destekler (1957, s. 149, 162-165). Serebrennikov ise Yakutcada
isimlerden gegissiz fiil tiireten -n- ekinin, 6rnegin elben- (¢ogal-) ve sirdan- (agil-) 6rneklerinde
gosterilebilecegini ifade eder. Bu baglamda, -n- ekinin de -/~ ekiyle benzer bir gelisim siireci
gosterdigini iddia eder (1976, s. 32).

Sevortyan, -/- eki ilizerine yaptig1 calismasinda bu ekin yapim eki oldugunu belirtmis ve esas
islevinin yogunluk ve tekrar vurgusunu ifade etmek oldugunu 6ne siirmiistiir (1962, s. 94).

Clauson, Tiirk dilinin biitiin tarihi donemlerinde yaygin bir sekilde kullanilan -/- ekinin,
Tiirkgede edilgenlik islevi tasidigini belirtir. Ayrica, kimi durumlarda -Xn- ekinin de edilgenlik
anlami ifade ettigini vurgular (1972, s. 158; 1962, s. 12).

Scerbak, Uyg. barini (< barili) “gidelim”, ketini (< ketili) “gidelim” gibi 6rneklerden yola
cikarak edilgenlik bildiren -/- ekinin -n- ye doniistiigiinii savunur. Aym zamanda -/- ekinin de bo/-
fiilinden geldigini 6ne siirer (1981, s. 107-108).

Dillerde, ge¢cmis donemlerde kullanilan eklerin ve sozciiklerin kullanim sikligini yitirmesi
ya da daha yaygin bir kullanim alan1 kazanmas1 oldukc¢a olagan bir durumdur.

Erdal, Eski Tiirkcede edilgen yapinin olusturulmasinda -(X)/-, -£X/- ve -sXk- eklerinin
kullanildigini belirtir ve bu ekler arasinda 6zellikle -(X)/- ekinin en yaygin bigimde tercih edildigini
ifade eder. Ayrica, bu tiirden edilgen yapilarin gecissiz nitelik tagidigina dikkat ¢eker ve bunu
aciklamak i¢in ag-1/- “agilmak” fiilini 6rnek olarak gosterir (1991, s. 651).

Simdiye kadar yapilan arastirmalara dayanarak, Tiirk dili iizerine gerceklestirilen
caligmalarin, cogunlukla Arap dilinde uygulanan yontemlerden esinlenerek yiiriitiildiigii sdylenebilir.
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Bu kapsamda, edilgen ¢at1 konusu da Arap dilindeki yaklagimla ele alinmis ve “mechul cati” bashgi
altinda incelenmistir. Kaggarli Mahmud, bir fiilin mechul yapilmak istendiginde, fiilin emir kipine
“lam” (I) eklenmesi gerektigini ifade etmis, ayrica ‘/4m” (I) yerine “nun” (n) harfinin de
kullanilabilecegini belirtmistir. Bununla ilgili olarak er agirialdi (adam agirlandi) ve af bagisiandi (at
bagislandi) gibi 6rnekler sunmustur (DLT, 594/487).

Bergamal1 Kadri gibi Muharrem Ergin (2004, s. 204-207) de edilgen ¢atiy1 “mechul cat1”
olarak adlandirmayi tercih etmistir. Pasiflik ve mechulliik baslig1 altinda, -/- ekinin asil edilgenlik
eki oldugunu belirtmis ancak iinliiyle veya -/- bicim birimiyle biten fiillere -n- ekinin getirilerek
edilgenlik ve meghulliik islevi kazandirildigini ifade etmistir.

Edilgen ve mechul catilar, yapisal olarak benzer birimlerle olusturulup zaman zaman
birbirlerinin yerine kullanilabilse de, bu iki ¢at1 arasinda énemli bir fark bulunmaktadir. Edilgenlik
eki, gecisli fiillere eklenerek bu fiilleri gegissiz hale getirirken, meghul ¢at1 eki dogrudan gegissiz
fiillere eklenmektedir.

Deny, edilgen fiil kullanimin1 su sekilde agiklamaktadir:

1. Oznenin, bir baska zihinsel kavram veya dissal bir etken tarafindan gerceklestirilen bir
eyleme maruz kaldigin1 ifade eder. Ornegin: su dolduruldu.

2. Eylemin yalnizca pasif bir 6zne olma durumundan ziyade, genellikle o eylemi
gerceklestirmeye uygun olma anlamuini tagir ve bu baglamda bir yeterlilik niteligi kazandirir.
Ornegin: yenil- “yenilmeye miisait olmak™ anlamini igerir.

3. Climlenin 6znesi belirsizlige isaret etmeyen bir kisi oldugunda da kullanilabilir (2012, s.
340).

Demircan’a gore, edilgenlik genellikle iki sekilde, ya -(1)I-, -(I)n- veya -s ekleri ile eyleyen
ve etkileneni dislayarak ya da -(Z)n- ekiyle nesnel 6geyi silerek olusturulur. Tiirkgede edilgenlik ifade
edilirken “gizil” yani eyleme veya olaya katilan dgelerin diglandigi bir anlatim yolu benimsenir.

Bununla birlikte, edilgenligin kendine 6zgii ne belirgin bir bi¢imsel ne de dizimsel ay1rt edici 6zelligi
bulunur (2003, s. 99-104).

Karabulut (2010, s. 365-366), edilgen yapiya farkli bir acidan yaklasmaktadir. Edilgen
yapilarin sifat-fiilli yapilardan tiiredigini 6ne siirerek, bu yapilarin olusumunu yalin ¢atidaki 6znenin
silinip yerine nesnenin getirilmesiyle agiklar.

Ulken (1981, s. 69), edilgen catil1 fiillerin, etken catrya gore dil bilgisel ve anlamsal agidan
biiyiik 6lciide bagimsizlik kazandigini belirtir. Buna gore, edilgen yapidaki fiillerin kendi anlam ve
ihtiyaclarini karsilamasi sonucunda, etken yapida bulunmayan yeni tiimleclerin ciimleye dahil
edildigini vurgular.

Edilgen ve doniislii catilar, ortak bigim birimler kullanilarak olusturuldugu i¢in, bu yapilarda
ifade edilmek istenen anlam ciimlenin baglamindan yola ¢ikilarak yorumlanabilir.

Kissa-y1 Yisuf’ta Edilgen Cat1

Tiirk dilinin farkl: tarihi donemlerine ait eserlerinde oldugu gibi K'Y de de edilgen cat1 -/- ve
-n- bigim birimleriyle kurulmustur.

-1- Ekli Edilgenlik
Eserde -/- edilgenlik eki diiziil-, isidiil-, satil-, iindel-, yikil- fiillerinde tespit edilmistir.
-1- Ekli Fiillerde Anlam

Calisma icin incelenen eserde -/- edilgenlik ekinin ciimleye etkilenenin on plana ¢ikarildigi,
baskasi tarafindan yapilma ve durum bildirme islevlerini kattig1 goriilmiistiir.
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Etkilenenin On Plana Cikarildig1, Baskas1 Tarafindan Yapilma

-I- edilgenlik ekinin eylemde bildirilen isi 6znenin bizzat kendisi yapmadigini, ciimlede
eylem tabanindaki anlamdan etkilenenin 6n plana ¢ikmasini sagladigr islevidir.

diiziil-: yapilmak.
yani bitmis tal ¢ibikda barmaklaruy / 1ii °lii > mercandan diiziilmis tirnaklaruy
kafiirdan artukrak sagraklaruy / elleriip harir zibadan yumsak émdi (B38rl)
Igidiil-: isitilmek, duyulmak.
Isterken ansuzdan bir iin keldi / meliknin kulagina igidiildi (B14v7)
tindel-: seslenilmek, ¢cagirilmak.
ulu begler tindeliip hazir keldi / yaviak ulu besaretler olur émdi (M74/5)
satil-; satilmak.
ne bahaya satdilar kordiin mii dér / on sekiz yarmakga satildun émdi (B32v3)
Durum Bildirme

-[- edilgen ¢at1 ekinin climleye durum iglevini yiiklemesidir. Fiil tabaninin karsiladigi
eylemden 6znenin etkilendigi, eylemi yapan kimsenin ciimlede “tarafindan” sézciigiini almadigi
gorliir.

yikil- yikilmak, yok olmak.
yisuf aydi bapa kosk hi¢c kerekmez / ucmak koski saray hi¢ yikilmaz (B38vi3)
-n- Ekli Edilgenlik
KY’de -n- edilgen cat1 ekli calin-, éyerlen-, islen-, satun- eylemleri tespit edilmistir.
-n- Ekli Fiillerde Anlam

-n- edilgenlik eki, tespit edilen fiillere etkilenenin én plana cikarildigi, baskasi tarafindan
yapilma iglevini yiiklemistir.

Etkilenenin On Plana Cikarildigi, Bagkas: Tarafindan Yapilma

-n- edilgenlik eki, eylem icinde ifade edilen isin O6zne tarafindan dogrudan
gerceklestirilmedigini ve ciimlede eylemin taban anlamindan etkileneni vurgulamak icin kullanilir.

galin-; ¢alinmak.
bu hal iizre ziileyha yiisufi bilmez / zira ki yisuf aga yakin kelmez
any Uini kulagina isidiilmez / Zarb nakkar burgu iikiis ¢alinur émdi (B53v13)
éyerlen-. eyerlenmek.
buyurdi kullarina emr kildi / ol tazi éyerlendi hazir keldi (D50v6)
islen-: islenmek.
sabir birle islegil usbu isi / sabir birle islene isler basi (B27v4)
satun-: satilmak.
kendiileri kul oldilar alting1 y1l / hem yiisufa satunurlar bayik bilgil
bargasi yisufa oldilar kul / sehir halki ctimlesi kul olur émdi (B51v12)
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Déniiglii Cat1 ve Islevleri

Doniislii ¢ati, 6znenin gergeklestirdigi eylem, olus ya da durumun dogrudan veya dolayl
olarak 6zneyi tekrar etkiledigi bir ¢at1 tiiriidiir. Bu cati, fiil kdklerine veya govdelerine getirilen -
(X)n- ve -(X)I- bi¢im birimleri araciligiyla olusturulmaktadir. S6z konusu bigim birimleri, ayni
zamanda edilgen cat1 yapiminda da kullanilmakta olup bu iki kategori arasindaki ayrim sadece
baglam analizi ile tespit edilebilir. Dolayisiyla climle baglami dikkate alinarak ve cati eklerinin
islevleri goz oniinde bulundurularak degerlendirme yapilmalidir.

Ergin (2004, s. 202), doniislii ¢atiy1 -n- bigim birimi kapsaminda ele almakta ve bu ekin
Tirkcede gegmisten bu yana yaygin olarak kullanilan bir fiilden fiil tiiretme eki oldugunu
belirtmektedir. Ayrica, bu ekin islevinin 6znenin kendi kendine gergeklestirdigi eylemleri ya da
durumu ifade eden fiiller olugturmak oldugunu vurgulamaktadir. Bu duruma agiklik getirmek i¢in de
alr-n, bulu-n, dévii-n, tapi-n gibi 6rnekler verir.

Oznenin yapti81 isin etkisinin yine 6zneye dondiigii eylem olan déniisliik, -/ (-4, -il, -ul,-iil),
-n (-in, -in, -un, -in) ve -s (-1s, -is, -us, -is) ekleriyle olusturuluyor olup bununla birlikte, Turk
lehgelerinde bu eklerden farkli olarak -/An, -IAs, -Ilk gibi eklerin de dondslii yapilar olusturdugu
goriilmektedir (Zeynalov, 1975, s. 337).

Déniisliik, bir climlede hem anlam hem de génderge 6zdesliginin bulunmasi ve isi yapan ile
isten etkilenenin ayni kisi olmasi durumudur (Imer vd., 2013, s. 103).

Kasgarli Mahmud, doniisliik kategorisinden bahsederken bu kategorinin farkli islevlere sahip
oldugunu belirtir (Ercilasun, 2014, s. 278). Ercilasun (1984, s. 24-25) ise doniisliik olusturan -n-
ekinin bu islevlerinin birbiriyle olduk¢a yakin oldugunu, bu nedenle Kasgarlinin bu kullanimlari
birlikte ele aldigini ifade eder. Kasgarli, doniisliigiin birinci kullanimini "kisinin bir isi baskasinin
yardimi olmadan, kendi basina yapmasi" seklinde degerlendirir ve O/ ewke barind: ‘o, eve gider
goriindii’ ile O/ as tatindi ‘o yemek tadar goriindii; aslinda tatmamaktadir’ gibi 6rnekler sunar. ikinci
kullanim olarak ise “failin bir isi baskasini dahil etmeksizin kendi basina yapmasi” durumunu
gosterir. Bu durumu er alimin alindr ‘adam alacagini kendi basina aldi’ ve o/ tarig tarindr ‘o kendi
basma, kendisi icin ekin ekti’ ornekleriyle aciklar. Ayrica, bu kullanimda “6z” kelimesinin
goriildiigiinii belirtir (Ercilasun, 2014, s. 278).

Dontislii fiillerin hareketi “kendi kendine yapma”, “kendisine yapma veya olma”
fonksiyonlarinin olduguna pek ¢ok arastirmact katilir. Doniislii fiillerin -n ekiyle olma ifade eden
gecissiz fiillerden ve yapma ifade eden gecisli fiillerden olusur (Liibimov, 1963, s. 152; Konig, 1983,
s. 117; Banguoglu, 2007, s. 414-415; Eraslan, 2012, s. 314-315).

Kornfilt (2001, s. 197), Tiirkgede doniisliiliigiin iki tiirlii oldugunu, birinin bagli bigim birim
olan eylemcil bir ekle digerinin ise bagimsiz bir bigim olan kendisozciigiiyle kuruldugunu ifade eder.

Dontislii cat1 ekleri genellikle gecisli tabanlara eklenir, gegigsiz tabanlara ise nadiren
uygulanir. Gegigsiz tabanlara eklenmis az sayidaki ornekte, bu eklerin “doniislilik” islevinden
ziyade “pekistirme” veya “kuvvetlendirme” gérevi iistlendigi dikkati ¢eker (bak-mn- gibi). Ote
yandan, gecisli fiillere eklendiginde bazi durumlarda gecislilik korunur ve bu tiir 6rneklerde de
benzer bir pekistirme islevi izlenebilir (Ben elbisemi giydim. - Ben elbisemi giyindim.) Her iki
durumda da 6zne ve nesne degismeden kalmistir (Giilsevin, 1998, s. 126).

Demircan (1993, s. 142), yukarida bahsi gegen diisiincelerden farkli olarak doniisliiliigiin bir
nevi edilgen yapi1 oldugunu, bu sebepten nesnenin diglanip 6znenin islev degistirdigini iddia
etmektedir.

Ustiinova’ya gore, sadece eylemin etkileyici birincil 6zneye yoneldigi eylemler doniislii olup
eylemde kisinin kendisine yonelen bir durum anlatilsa da bu eylemin etkiledigi kisinin kendisi /

Turkish Studies - Language, 20(2)



Ali’nin Kissa-y1 Yhsuf Adli Eserindeki Fiillerin Cat1 Baglaminda Degerlendirilmesi 831

birincil 6zne degilse eylemin doniislii olmamasi gerektigini, yani etkilenenin nesne degil 6zne olmasi
gerektigini dile getirir (2016, s. 52).

Gorildigi gibi donitislii ¢ati, Tiirkgede fiilin 6znesi ile nesnesinin ortlismesini saglayarak
eylemi yapan kiginin ayn1 zamanda eylem iizerinde etkili oldugunu ifade eder. Bu ¢atinin kullanimi,
dildeki anlam gesitliligini arttirir ve 6zne eyleminin kendi {izerine uygulandigim belirtir. Ornegin,
“yikanmak” veya “giyinmek” gibi doniislii fiiller, 6znenin eylemini gerceklestirdigini ancak eylemin
sonucunun yine 6zneye yonelik oldugunu gosterir. Sonug olarak doniislii fiil catisi, Tiirk¢edeki fiilin
gesitliligini zenginlestirir ve dilin anlam katmanlarinin daha fazla anlagilmasina olanak saglar.

Kissa-y1 Yiisuf’ta Doniiglii Cati
Kissa-y1 Yusuf’ta doniislii ¢at1 -(X)/- ve -(X)n- bigim birimleri kullanilarak olusturulmustur.
-(X)1- Ekli Doniigliiliik

Calismanin temelini olusturan eserde, -(X)/- doniigliiliik eki yaygin bir kullanim
gbstermemis, yalnizca opal- ve yayil- fiillerinde tespit edilmistir.

-(X)1- Ekli Fiillerde Anlam

Eserde -(X)/- dontsliiliik ekinin eklendigi eylemlere kendini etkilemek, kendi iizerinde etki
yapma iglevini yiiklemistir.

Kendini Etkileme, Kendi Uzerinde Etki Yapma

KY’de -(X)I- bi¢im birimi eklendigi eyleme “kendini etkilemek, kendi iizerinde etki etme”
islevini kazandirir. Bu tiir kullanimlarda, eylemin dogrudan etkiledigi 6znenin kendisidir. Ciimlenin
baglamina bakildiginda, agikga belirtilmese bile “kendi” zamirinin ortiik bir varligindan s6z etmek
mimkiindiir.

opal-; iyilesmek, saglamlagmak.
samed korer kérgenin hi¢ yagilmaz / samed busup yazdugin kul aplamaz
samed ot1 tokunsa hi¢ ogalmaz / ana kati ok dérler bilgil émdi (B39v16)
yayil- dagilmak, yayilmak.
kullarina buyurd; dériildiler / ol kuyu tegresine yayildilar
citimlesi istemege kasd kildilar / melik 6zi inez inez émdi (B14v35)
-(X)n- Ekli Doniigliiliik

Tarihi Tiirk dillerinde -(X)/-, daha islek bir doniisliilitk ekiyken KY’de -(X)n- bi¢gim birimi,
-(X)L‘den daha sik kullanilan bir déniisliiliik ekidir. Incelenen eserde aciglan-, ‘arlan-, atan-, atlan-,
bezen-, dépren-/tepren-, diizen-, eglen-, kalin-, katlan-, kertiin-, kon-, koriin-, értiin-, 6tiin-, saklan-,
sewiin-, sézen-/sezin-/seziin-, sigin-, tapin-, tilen-, fonan-, ufian-, uman-, urun-, usan- fiilleri tespit
edilmistir.

-(X)n- Ekli Fiillerde Anlam

Calisma i¢in incelenen eserde -(X)n- doniisliiliik eki ulandig1 eylemlere kendini etkilemek,
kendi tizerinde etki yapma; kendi icin, kendi yararina eylem yapma, dolayli etkilenme; ses cikarma
ve pekistirme islevlerini yliklemistir.
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Kendini Etkileme, Kendi Uzerinde Etki Yapma

Eserde -(X)n- bigim birimi eklendigi eyleme “kendini etkilemek, kendi tizerinde etki etmek”
islevi yiikler. Ozne eylemden dogrudan etkilenir. Ciimle i¢inde gériilmese de arka planda bir kendi
zamirinin varligindan bahsedilebilir.

bezen-: bezenmek, siislenmek.

saret bezenstinler sakf arasina / eyle kilsun dort divar arasina (MK33rl3)
dépren-/tepren-. hareket etmek, kimildamak.

yisuf ile put-haneye melik kirdi / kacan kim yisufi ol sanem kérdi

déprendi yisufa selam vérdi / hakikat peygambersen déyiir émdi (B22v14)

yisuf busup dtke birle tahtdan agd: / heybet birle saraya nazar kildi

sardy li¢i teprendi heybet diisdi / muhkem yaviak étke birle busar émdi (B67v12)
katlan-: katlanmak.

us bu ise hig¢ tedbir kilumas-miz / usbu ise sen katlangil dérler émdi (B18v10)
Ssézen-/sezin-/seziin-: sezmek, anlamak, farkina varmak.

olok sa‘at otagina yene keldi / apsiz degiil sézendi zirek idi (B15r3)

sezindi anlara ahval sordi / sorar izler hem tehdid kilur émdi (B4112)

séziindi katarlasu yiigiirii keldi / yisufu kuyu icre bulamaziar émdi (B15v8)
fonan-: giyinmek.

miilevven ton fonandi harir ziba / miinakkas tac urundi old: hitban (B36r3)

Kendi I¢in, Kendi Yararma Eylem Yapma, Dolayh Etkilenme

~(X)n- bigim birimi eklendigi eyleme 6znenin kendisi i¢in, kendi yararina eylem yapmasi
islevini yilikler. Ozne eylemden dolayli yoldan etkilenir. S6z konusu ek “kendi i¢in” anlamini
karsilar.

‘arlan-(Ar.+T. ). utanmak.

aydurlar biz seni alay idiik / eliy alup tevbe kilay idiik

satumiza ciimle pisman olay 1diik / velakin ‘arlanur-miz dérler émdi (B18v§)
diizen-: siislenmek.

yiasut aydur halvet sardy bezeniipdiir / hiir kibi ziileyha diizentipdiir

recim seytan durmaga uzanupdur / keydlerden sakla beni déyiir émdi (B36v3)
kérin-: goriinmek.

limiddiir kim mevliden meded érdi / sapa ‘izzet rif*at korintir émdi (B4rl 1)
tilen-: istemek.

allahum rahmanima siginmayun mu / rahmetindin magfiretler umanmayun mu

rahmammdin murad yar tilenmeytin mii / murad hasil kilmak apa gepes émdi (B2v12)
uman-: ummak.

tevtik senden umanur men bir Za‘if kul / delil seni dutanlara bagarur yol (B2vi3)
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Ses Cikarma

-(X)n- dontsliilik ekinin eyleme, 6znenin kendi kendine sOylemesi, ses ¢ikarmasi iglevini
yiiklemesidir. Ozne eylemi kendisi yapar ve kendisi etkilenir. -(X)n- eki “kendi kendine” anlamini
karsilar.

otiin-: niyaz etmek, sefaat istemek.
buni isitiip anlar yaviak otiindiler / yasufimy heybetinden eymendiler (B66r9)
Pekigtirme

-(X)n- dontsliliik eki, eklendigi fiile pekistirme &zelligi kazandirir. Bu 6zellik, ciimle
igerisinde genellikle devamlilik anlaminda kendini gosterir.

atan-: adlandirmak, atanmak.

1bn-1 yemen aydur buyruk eyle oldi / on iki ogil bapa rizi kildi

her birine birer dlirlii at atand / seniy kayguy tizre neseb kildum émdi (B64vi2)
kalin-: kalmak.

andan sogra ziileyha vefat old: / yasuf'nebi hasretile magbiin old

ol dah1 andan ayrak kalinmadi / oglanlar1 bas uruban yoriirler émdi (B77r11)
sigin-: siginmak.

mevlim sapa siginur men bir Za‘if / tevilik senden umanur men ber-tahkik (B2vi3)
usan-: ufalanmak, parcalanmak.

ani kordi yiasuf nebi du‘a kildi / sanem sindi ugandi on pare oldr

halikdan saneme emr keldi / yiisuf miirsel nebidiir tép sozler émdi (B33v2)

Istes Cat1 ve Islevleri

Isteslik catisi, -(7)s-/~(U)s- fiilden fiil yapim ekinin fiillere eklenmesiyle elde edilir. Konuyla
ilgili yapilan calismalarda ekin fonksiyonlar1 yardimlasma, ortaklasalik, karsilikli olarak yapma ve
olus bildirmesi basliklar1 altinda incelenir.

Emre, -(7)s- catistyla kurulan fiilleri “karsilikli, birlikte ve beraberce yapilan ve birlesme ve
bitisme” olmak {lizere ii¢ baglikta toplar (1931, s. 436-437).

Gabain, ekin fonksiyonlarinin “karsiliklilik” ve “tekerriir” bildirdiginden bahsederek alarak
eski Tiirkee icin faprs- “bulugmak, bulmak”™, sinas- “boy ol¢iismek”, amras- “sevismek” 6rneklerini
verir (2007, s. 60).

Marcel Erdal, Old Turkic Word Formation adl1 eserinde isteslik ekini “yardim ve yaris etme
fiilleri” baslig1 altinda verir. Erdal, eserinde yer alan bu kelimelerdeki “yaris”in anlami igin “the
contend’ ya da “to vie” fiillerini kullanir ki her ikisinde de “rekabet” anlam1 da vardir. (1991, s. 552-
583).

Istes fiilli ciimlelerde 6zne kendi yerinde kalir, baz1 dillerde nesnesi de catili fiilli ciimlelerde
kalir. Orn. Tuvacada: Men bile Bolat-ool sigen kesgip tur bis (= Ben ile Bolatool ot tirpanliyoruz):
kez -is- — kezisip — kescip (=kesip). Birkag kisilik 6zneden bir katilimcisi daha alt bir s6z dizimsel
yere gecebilir: Men Bolat-oolga sigen kescip tur men (=Ben Bolat-oo’la birlikte kendisi i¢in ot
tirpanliyorum). Isteslik eki assistiv (yardimci) gérevini ifade eder (Gurinina, 1997, s. 199).
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Kornfilt, “birbiri” zamirini degisken doniislii zamir olarak tanimlarken bu zamirin 6zellikle
isteslik acisindan ©nemine vurgu yapar. Istesligin, oznelerin birlikte hareketini gerektirdigi
durumlarda, bu zamirin "birbirimiz, birbiriniz, birbirleri" gibi bi¢cimlerde kullanilmasi gerektigini
ifade eder. Ayrica, “birbiri” zamirinin aldig1 iyelik ve durum ekleri, kelime gruplari, ciimledeki
konumu, iglevleri ve durumu agisindan ¢ok yonlii bir sekilde incelenmesi gerektigini belirtir (1997,
s. 158-177, 305).

Goksel ve Kerslake, istes yapilarin en az iki kisinin birlikte gerceklestirdigi ayni eylemi
tanimlayan gecissiz yapilar oldugunu ve bu yapilarin -(7)s- isteslik ekiyle olusturuldugunu ifade
ederler. Ayrica, istes yapilarda bir eylemin iki ya da daha fazla 6zne tarafindan dile getirilmesinin
birden fazla yontemi bulundugunu vurgularlar (2005, s. 138-139).

Hacieminoglu (2008, s. 143-144), Karahanli Tiirkgesi doneminde -s- ekinin iki failin
birbirine kars1 hareket etmesi, yardimlasma ve yardimlasma halinde olmasi, birden fazla failin ayni
hareketi ayn1 anda birlikte yapmasi, bir halin olugmasi, bir halden bagka bir hale gegis, edilgen (pasif)
fiiller olusturmasi bazen de failin tek olmasi islevlerinden bahseder.

Toprak (2008, s. 683-705) da istes catiyla olusturulan fiilleri, yarisma ve yardimlagma
anlamini tasiyanlar, beraberlik, karsiliklilik ve birlikte eylem gergeklestirme isleviyle kullanilanlar,
pekistirme amaciyla kullanilanlar, olus ifade eden ve bir durumdan bagka bir duruma gecis
bildirenler, siirecin devamliligini ifade edenler ve 6znesi tek olan fiiller olmak iizere islevlerine gore
alt1 temel baslik altinda siniflandirmagtir.

Korkmaz (2009, s. 132-133), -(1)s-/~(U)s- ekinin asil gorevinin isteslik temelinde ortaklasa
bir isi gostermek oldugunu belirterek ortaklagsmanin tiiriine gore ekin tstlendigi diger islevleri sdyle
siralar:

1. Iki 6znenin birbirine yonelik olarak gergeklestirdigi eylemleri ifade eden fiiller tiiretir.

2. Fiilin ifade ettigi eylemin birden fazla kisi tarafindan birlikte yapildigini belirten fiiller
olusturur.

3. Nadiren hem karsiliklt hem de ortaklasa yapilan eylemleri anlatan fiiller tiiretebilir.

4. Kendiliginden gerceklesen durumlari ifade eden fiiller de tiiretebilir. Bu durumda ek, islev
degisimi gostererek “olus” anlami tasiyan bir tiiretme eki haline gelir.

5. acis-, giris-, kalkis-, oynas-, titres- gibi fiillerde ise yineleme ve pekistirme anlami
barindirr.

Kaggarli Mahmud, -s- ekinin yukaridaki fonksiyonlarinin yani sira fiile “yardimlasma” ve
“yarigsma” anlamlar1 kazandirdigini belirtir. Ayrica, bu iki anlami birbirinden ayirt etmek i¢in -s-
ekiyle olusturulan fiillerde yardimlasma i¢in “mana”, yarigma i¢in ise “menir birle” ifadelerinin
kullanildigini ifade eder (DLT II-113). Ercilasun ise Kutadgu Bilig'de, -s- ekinin fonksiyonlari
acisindan Divanii Lugati’t-Tiirk’te yer alan “birle” ve “bile” kelimelerinin kullanimina rastlansa da
bunun belirgin bir ayirt edicilik tasimadigin vurgular (1984, s.32-33).

Ozmen (2014, s. 718-719), isteslik {izerine yaptig1 calismasinda istesligin -s- fiilden fiil
yapma eki ve birbiri zamiri ile olusturuldugu, hem fiil koklerine hem de isimlerden tiireyen fiil
govdelerine eklenebildigi, tiiretilen fiillerin genellikle gecissiz oldugu, ortaklasa yapma anlami
tasidigi, doniislii ve tek 6zneli -g- fiilleri, kendi kendine icten olma &zelligi tasidigi, /a-s-/~le-s-
ekleriyle tiiretilen fiiller, -/a-n-/~le-n- ekleriyle tiiretilen fiillerle anlamdas olabildigi gibi sonuglara
bulgulara ulagmistir.

S6z konusu cat1, Tilirkgede genellikle bir eylemin birden fazla kisi arasinda karsilikli olarak
gergeklestirildigi ya da birden fazla kisi tarafindan birlikte gergeklestirildigini ifade eden bir yap1
olusturur. Istes catili fiillerde ayn1 anda birden fazla kisinin etkilesimi veya birlikte hareket etmesi
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goriiliir. Boylece dilin sosyal yonleri yansitilarak insanlarin aralarindaki iligkileri ve iletisimlerin
dilde daha belirgin hale getirilmesiyle birlikte dilin esnekligi ve dilin anlam zenginliginin de
gosterilmesi saglanir.

Kissa-y1 Yasuf'ta Istes Cata

Tiirkgede fiil koklerine gelen en yaygin eklerden biri olan -g-ekinin, anlam ve iglev agisindan
herhangi bir degisime ugramadan giinlimiize kadar ulastig1 goriilmektedir. Tarihi Tiirk dillerinde
oldugu gibi, calismanin esasini olusturan eserde de istes ¢atinin -g- bigim birimiyle olusturuldugu
gozlemlenmektedir.

-s- EKkli Isteslik

Calisma icin incelenen eserde -s- istes cati ekini alan ‘acebles-, aglas-, agus-, alkislas-,
andlas-, aydus-, ayrilus-, bilis-, cogilas-, ¢cogus-, daplas-, da‘valas-, dédis-, déris-, dérnes-, ériis-,
esenles-, haberles-, wras-, iples-, kadgurus-, kavias-, kogus-, koris-, kiiliis-, satas-, sewiiniis-, soras-,
soyles-, sozles-, titres-, tokus-, tutas-, yalas-, yalvarus-, yapis-, yiglas-, yiigriis- eylemleri tespit
edilmistir.

-§- Ekli Fiillerde Anlam

KY’de -s- bigim birimi eylemlere bir isin, bir eylemin birden fazla kisi, varlik tarafindan
beraber, karsilikli ve birlikte yapilmasi, pekistirme ve dontisliliik brldirme islevlerini yiikklemistir.

Bir Igin, Bir Eylemin Birden Fazla Kisi, Varlik Tarafindan Birlikte veya Kargilikl1 Yapilmas:

Istes cat1 eki olan -s-‘nin eylemlere en fazla yiikledigi anlamdir. Eylemin bir topluluk
tarafindan, ayn1 anda yapilmasi s6z konusudur. Baz1 ciimlelerde eylemin ortaklasa mi karsilikli m1
yapildigi net bir sekilde goriilmez, bu tiir durumlarda eylemin anlamim dogru belirlemek igin
climlenin baglami dikkate alinmalidir.

‘acebles- (Ar.+T.). (birlikte) sagirmak.
musir ehli ciimlesi ‘aceblesdi / bu ahvale ‘acayiben kalurlar émdi (B71v16)
dédiis-: hep birlikte sdylemek.
oglanlar1 ya‘kiiba koriistiler / bu kiilmegiy aslini sorasdilar
ya baba nete kiildiip dédiisdiler / gene nigtin bi-hod olup diistiiy émdi (B72v16)
koris-/kords-: goriigmek, danismak.
andan anlar baslarin kaldurdilar / her birisi yiisufla yiglasdilar
baslarin anda kaldurub korisdiler / bir birin yisuf birle yalasdilar (D69rl)
oglanlari ya‘kiiba kériistiler / bu kiilmegiy aslini sorasdilar (B59v135)
seviiniig-: beraberce sevinmek.
musir ehli buni isidiip seviiniisdiler / ctimleleri varmaga dérnesdiler (M34/9)
yalvarug-: birlikte yalvarmak.
melik memliik ciimlesi yalvarugt: / kamulardan melik artuk yalvarur émdi (B21rl10)
Pekigtirme
Istes catinin pekistirme islevinde eylemin siirekliligi, devam etmesi anlamlar1 s6z konusudur.

daplas-/taplas-: sasirmak, taacciib etmek.
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ya‘kiabdan ani isidiip daglasdilar / ya‘kiiba ‘ayblasu sozlesdiler (B72v15)

climle yisuf katina démesdiler / halik sun‘in yiasuf kérkiin taglagdilar (MK 19r17)
értis-: ulasmak, erismek, yetismek.

pes ol zahid makamindan ore durdi / yisufiy cemalni kozin kérdi

telim y1lg1 muradina ol ériigdi / koriisiiben siikr Ui sena kilur émdi (B11rl2)
kadgurug-: birlikte kaygilanmak.

karavagslar ciimlesi kadgurugti / ani kore kanzafer hem cikar émdi (B28v11)
satas-: karsilagmak, rastlamak.

yolda bir ér kervana satagdilar / asli nesli birbirine sorasdilar (B56rl14)
yapig-: yapismak, tutunmak.

cebra il aydur émdi 6re durgil / urgana yapisgil tasra cikgil (Bi5ri3)

Doniigliiliik Bildirme

Istes cati eki olan -s-‘nin eylemlere doniigliliik anlamini, yani 6znenin etkilenmesi
durumunun yiiklenmesidir. Ciimledeki baglamdan yola ¢ikilarak bu anlama karar verilir.
tutag-. atesle yanmak, ateste yanmak.

kamgi oda tutagmus yanar idi / ¢ii yand: yisuf elin koydiiriir émdi (B5513)

Sonug

Kissa-y1 Yisuf, hem Tiirk edebiyatinda hem de Dogu edebiyatinda genis bir taninmisliga
sahip, lizerinde ¢esitli ¢calismalar yapilmis 6nemli eserlerden biridir. Kutsal metinlerde yer almasi
nedeniyle halkin da ilgisini ¢geken bir konuya sahiptir.

Calismanin temelini, Ali'nin Tiirk edebiyatinda dortliiklerle yazilmis ilk Ydsuf ve Ziileyha
hikayesi olusturmaktadir. Eser incelenerek cati ekleri almis fiiller belirlenmis, birlesik fiiller ise
caligsmaya dahil edilmemistir. Fiiller, ¢at1 6zelliklerine gore oldurgan, ettirgen, edilgen, doniislii ve
istes olmak tizere bes ayr1 grupta degerlendirilmistir.

Kissa-y1 Ytsuf'ta ¢at1 ekleri almis fiillerin kullanim sikligina bakildiginda en ¢ok oldurgan
(54), ardindan istes (38) ve dontislii (30) catili fiillerin tercih edildigi belirlenmistir. Ettirgen catili
fiillerin ise 16 kez kullanildig1 goriilmektedir. Buna karsilik, en az kullanilan ¢at1 tiirii olarak edilgen
catili fiiller (8) dikkat gekmektedir.

Tiirkgede ettirgen ve oldurgan catilar benzer isaretleyicilere sahiptir. Ancak oldurgan catida
yalnizca isi gerceklestiren kisi bulunurken, ettirgen yapida hem isi yapan hem de yaptiran kisi
mevcuttur. Bu durum, iki ¢atinin ayr1 bagliklar altinda ele alinmasi gerektigini ve fiilin ¢atisinin
yalnizca bigimsel 6zelliklere gore degil, anlam ve islev agisindan da degerlendirilmesi gerektigini
gostermistir.

Oldurgan cat1 olusurken bu catinin karsiladig1 esas anlam, is/ kendisi yapma ve ise giicii
yetme olmalidir. Diger anlamlarin sonradan ortaya ¢iktig1 diisiiniilebilir. Verilerden yola cikilarak
ettirgen c¢at1 da ise asil anlamin bir sey yaptirma oldugu soylenebilir.

Kissa-y1 Yosuf'ta nadiren de olsa kullanilan -GUr-/-KUr- ve -z- oldurganlik ekleri ile -GUz-
ettirgenlik eki, gliniimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde artik kullanilmamaktadir.
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Tiirkiye Tiirkgesinde edilgenlik ekleri olan -/-‘hin, doniigliiliik eki olarak kabul edilen
sonradan edilgenlik gérevini iistlenen -n- ekine gore daha sik kullanildig1 bilinirken KY’de nerdeyse
bu iki ekin kullaniminda esitlik oldugu goriilmistiir.

Edilgenlik eki olarak bilinen -1- ekinin Cagatay Tiirk¢esi doneminde de Tiirkiye Tiirkcesi
doneminde oldugu gibi 96 tane fiilde sik¢a kullanildig1 goriilmektedir. Donisliiliik eki olarak kabul
edilen sonradan edilgenlik gdrevini {istlenen “-n-“ ekinin, Cagatay Tiirk¢esi doneminde “-1-* ekine
gore 14 tane fiilde, daha az sayida kullanildig: tespit edilmistir. Mechul ¢ati ekinin sadece 2 tane
fiilde kullanildig1 goriiliir.

Doniislii ¢at1 olusurken bu c¢atinin karsiladigi esas anlam ise kendini etkilemek, kendi
lizerinde etki etmek olmalidir. incelenen eserlerde tespit edilmis kendi icin, kendi yararina bir eylem
yapma, eylemden dolayli etkilenme; pekistirme ve ses ¢ikarma anlamlarinin sonradan ortaya ¢iktigi
diistiniilebilir.

Tiirkiye Tiirkgesinde en yaygin kullanilan déniisliilik eki olan -n-, KY’de de en sik
kullanilan doniisliiliik ekidir. KY’de ayni zamanda isteslik eki -s- de doniisliiliik fonksiyonunda
kullanildig1 goriilmektedir. Ornegin, tutas- fiili “atesle yanmak, ateste yanmak.” anlamiyla
dondsliiliik anlami veren istes fiil olarak degerlendirilmistir.

Istes catinin KY’de ii¢c bir isin, bir eylemin birden fiazla kisi, varlik tarafindan beraber,
karsilikli ve birlikte yapilmasr, pekistirme, dontisliliik bildirme islevlerinde kullanildigi goriiliirken
Tiirkiye Tiirkgesinde islevlerin arttigi bunlarin disinda olus ve bir hialden baska bir hile gegis, yaris
ve yardimlasma bildirme, gizli ortaklasma, asama asama, amag ve ¢aba, baslangic veya bitis gibi
islevlerin de kullanildiginin goriilmesi gibi sonuglara ulagilmistir.

Cati ekleri, eylemlerde hem durum degisikliklerine neden olduklari i¢in ¢ekim eki hem de
eyleme yeni bir sozliiksel anlam kazandirdiklari i¢in yapim eki kapsaminda ele alinmaktadir. Ancak,
bu ekler her iki islevi de bir arada tasidiklari i¢in aslinda ayri bir kategori i¢inde degerlendirilmesi
gerekmektedir.
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